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SOUCASTI STROJE | VYOBRAZENI STROJE
Aretace nadrzi
STROJ 4
.

Ovladaci madlo N&drz na Cistou vodu

Hadice

v 7
Nadrz na znecisténou vodu S O l | C Q S —|— |

STROJE

Kloub ovladani stroje s aretaci
Baterie a drzaky baterif

Kola

Stiracf lista

OVLADACI PANEL

Ovladaci panel

Rukojet’
 Rukoje
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Pred jakoukoli manipulaci se strojem si nejdfive pozorné prectéte tento navod k obsluze. Tento
navod k obsluze byl vypracovan vyrobcem a je nedilnou soulasti baleni stroje. Informace uvedené
v tomto ndvodu k obsluze jsou uréené pro osoby majici na starosti pouzivani stroje a vSak nesmi
provadét zasahy jez vyzaduji pfesne vymezenou technickou odbornost. V navodé k obsluze je
uveden (cCel, pro ktery byl stroj zkonstruovdn a obsahuje veskeré informace potfebné pro
pracovniky obsluhy stroje.

Dodrzovanim informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze bude zajisténa bezpelnost
pracovnik( i stroje, hospodarnost provozu, kvalitni vysledky c¢isténi a deldi Zivotnost stroje. V
pfipadé nedodrzeni pokynl mdze dojit ke zranéni osob, poskozeni stroje, podlahy nebo Zivotniho
prostredi.

Vyrobce v rédmci politiky neustdlého rozvoje a zdokonalovani vyrobku mize bez predchoziho
upozornéni provadét zmény. Zakoupeny stroj se mulze liSit od ilustraci vyobrazenych v toto
navode, pficemz je zajiSténa jeho bezpelnost a zdroven spravnost informaci.

Termin ,stroj* uzivany v tomto ndvodu k obsluze nahrazuje obchodni oznacenf stroje.

OZNACENI STROJE

Na vyrobnim Stitku stroje jsou uvedeny nasledujici informace
* Model

* Napdjeci napéeti

* Celkovy nominalni vykon

* Sérioveé (vyrobni) ¢islo

* Rok vyroby

* Hmotnost bez baterii a provoznich kapalin

* |dentifikace vyrobce (Cislo licence)

DOKUMENTACE PRILOZENA KE STROJI

* Navod k pouziti

e Zarucni list

* ProhlaSeni o shodé CE (soucast navodu k obsluze)
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VSEOBECNY POPIS

Tento stroj slouzi k myti tvrdych podlahovych ploch a pouzivd se jak ve verejnych, tak primyslovych
prostorech k cisténi vodorovnych, hladkych nebo mirné nerovnych, avsak stejnorodych podlah, na nichz
se nenachazeji necistoty. Stroj je k dispozici ve verzi napajenim pomoci baterie.

Podlahovy myci stroj nanese na podlahu vhodné nadavkovany roztok vody a cCisticiho prostfedku a fadné
podlahu vykartacuje za UCelem odstranéni Spiny. Vzhledem k tomu, ze si Ize ze Siroké Skaly dostupného
prisludenstvi k ¢isténi zvolit rizné cistici prostiedky, kartace a cistici kotouce, stroj je mozné prizplsobit
jakymkoli druhdm podlah a intenzité $piny. Zafizeni je ur¢ené k odsavani kapalnych necistot z podlahy,
které je soucasti stroje, umozniuje pravée umytou podlahu ususit. K usuSeni dochazi prostfednictvim
podtlaku nadrze na necistoty (nadrze na znecisténou vodu) vytvoreného sacim motorem. Saci (stiraci)
liSta napojend na tuto nadrz zajistuje sbér necdistot z podlahy. Stroj neni uréen pro odsavani prachu a
suchych necistot.

VYSVETLIVKY

Stroj je sklada z nasledujicich zdkladnich ¢asti (viz soucasti stroje)
* Ovladaci madlo

* Rukojet’

* Ovladaci panel

* Aretace nadrzi

* Nadrz na cistou vodu

* Nadrz na znecisténou vodu

* Kloub ovladani stroje s aretaci
* Hlava stroje

* Kartace

* Stiraci lista

* Drzaky bateri

* Baterie

* Hadice

* Kola

PRISLUSENSTVI

e Kartace (rdzné tvrdosti)

» Drzaky podlahovych padl a podlahové pady rlznych typd

» Drzaky podlahovych padl z mikrovidkna a podlahové pady z mikrovidkna
* Stiraci a ostfizové gumy

* Baterie, nabijec
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred spusténim, zahdjenim pouzivani, béznou i jakoukoli jinou Udrzbou stroje a jakymkoli jinym zdsahem

do stroje si pozorné prectéte tento ,navod k obsluze*

* Prisné dodrzujte vSechny pokyny uvedené v navodu. Vyrobce odmitd jakoukoli zodpovednost za
$kody na zdravi osob a na majetku vzniklé v ddsledku nedodrzeni pokynd.

* Stroj smi byt pouzivan pouze pracovniky vySkolenymi k jeho pouziti, ktefi prokazali své schopnosti a
byli k pouziti vyslovné opravnéni. Stroj je zakadzano pouzivat nezletilym osobam.

e Je zakazano stroj pouzivat k jinym nez vyslovné zamyslenym Gceldm. Zhodnotte typ budovy, v niz
mate pracovat (vyroba l&Civ, nemocnice, chemické zavody, vyrobni zdvody) a pfisné dodrzujte normy a
bezpelnostni predpisy, které v dané budove (zafizeni) plati.

* Nepouzivejte stroj v nedostatecné osvetlenych prostorech, ve vybusném prostfedi, na verejnych

X 7 cestach, v pfipadé zdravi skodlivé Spiny (prachu, plynu atd.) a v nevhodnych prostorech.

BEZPECNOSTN' * Tento stroj je urcen ke komercnimu pouziti napfiklad v obchodech, nakupnich centrech, hotelich,

Skolach, cerpacich stanicich, kancelafich, showroomech, nemocnicich, domovech pro seniory,

| N I:O R M AC E kanceldrich a kancelafskych budovéach, restauracich, kuchynich, servisech a dilnach a dalsich.

e Stroj je urCen pouze k vnitfinimu pouziti. Stroj je zaroven nutné uschovat vyhradné v uzavienych
vnitfnich prostorech. Rozsah teplot za nichz Ize stroj pouzivat Cini je +4°C az +35°C; neni-li stroj
pouzivan, rozsah teplot ¢ini +0°C az +50°C.

e Stroj musi byt pouzivan v nadmorské vysce pod 2000 m.n.m.

e Stroj musi byt za vSech okolnosti pouzivan ve vihkostnim rozmezi 30 - 95 %.

* Nikdy nepouzivejte ani nenasavejte horlavé nebo vybusné kapaliny (napf. benzin, topny olej atd.),
hoflavé plyny, suchy prach, kyseliny a rozpous$tédla (napf. fedidla pro laky, aceton atd.), byt v fedéném
stavu. Nikdy nenasavejte horici nebo refavé predmety.

* NepouzZivejte stroj na svazich ¢i rampach s vétsim nez 2% sklonem; v pfipadé malych sklonl stroj
nepouzivejte pficné, vzdy s nim manipulujte opatrné a neotacejte se s nim. Pri pfeprave na rampach ci
svazich s vetsim sklonem postupujte s maximalni opatrnosti, aby nedosSlo k prevraceni a/nebo
nekontrolovanému zrychleni. Pri jizdé po rampach a/nebo schodech vzdy predni ¢ast stroje
nadzvednéte.

* Nikdy stroj neparkujte ve svahu.

» Stroj nesmi nikdy zUstat bez dozoru nebo se spusténymi motory; opustte ho az po vypnuti motord,
jeho zajisténi proti nahodnym pohybdm a odpojeni elektrického napajent.

* Pfi pouziti budte opatrni ve vztahu k tfetim osobam, zejména k détem nachazejicim se v pracovnim
prostoru. Déti je tfeba mit pod dohledem a zajistit, aby si se spotrebicem nehraly.

* Stroj neni uréen k pouziti osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentainimi
schopnost-mi nebo nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud nebyly instruovany o jeho pouziti.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred spusténim, zahdjenim pouzivani, béznou &i jakoukoli jinou udrzbou stroje a jakymkoli jinym zasahem
do stroje si pozorné prectéte tento ,navod k obsluze*

L]

Nepouzivejte stroj k preprave osob/véci nebo k jejich vieceni. Stroj neviecte.

Z 7z4dného ddvodu stroj nepouzivejte jako odkladaci pult pro jakékoli bremeno.

Neucpavejte zadné ventilacni otvory ani otvory |, kudy unika teplo.

Neodstranujte, nemeénte ani neobchazejte bezpelnostni zafizeni.

Cetné nepfijemné zkusenosti prokazaly, ze osoby, které se strojem manipuluji, mohou mit na sobé
rlizné predméty, jez mohou zpUsobit vazna zranéni: pred zahajenim prace si sundejte fetizky, hodinky,
kravaty apod.

Pro bezpelnost pracovnika obsluhy vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky: ochrannou zastéru
nebo kombinézu, protiskluzovou a nepromokavou obuv, gumové rukavice, ochrannou ¢epici a masku
na ochranu dychacich cest.

Nevkladejte ruce mezi pohybujici se soucasti.

Nepouzivejte jiné nez stanovené Cistici prostfedky a dodrzujte pokyny uvedené v pfislusnych
bezpelnostnich listech. Doporucujeme, abyste Cistici prostfedky uchovavali na mistech nepfistupnych
détem; v pfipadé styku s oCima si je okamzité vyplachnéte proudem vody a v pfipadeé pozreni
okamzité vyhledejte Iékare.

Ujistéte se, Ze elektrické zasuvky pro napdjeni modell vybavenych kabelem nebo nabijecek jsou
pfipojeny k vhodnému uzemnéni a ze jsou chranény elektrickymi jistici a proudovymi chranici.

Ujistéte se, ze elektrické vilastnosti stroje (napéti, frekvence, pfikon) uvedené na vyrobnim Stitku
odpovidaji hod-notdm elektrické rozvodné sité. Stroj opatreny kabelem je vybaven tremi vodici a
uzemné&nim s tfemi kontakty pro pouziti prisluné elektrické zdsuvky s uzemnénim. Zlutozeleny drat
kabelu je uzemnovaci vodi¢. Nikdy tento vodi¢ nepfipojujte k nicemu jinému nez koncovce uzemnéni.
Nabijecka: pravidelné kontrolujte napajeci kabel a ovérujte si, zda neni poskozen; v pfipade poskozeni
nelze stroj pouzit; pro vymenu se obratte na specializované servisni stredisko.

K nabiti baterii vzdy pouzijte nabijeCku dodanou spolu se strojem.

Je nezbytné nutné dodrzovat pokyny stanovené vyrobcem baterii a fidit se ustanovenimi pravnich
predpist. Udrzujte baterie vzdy v ¢istém a suchém stavu, aby nevznikal povrchovy rozptylovy proud.
Chrante baterie pfed necistotami, napriklad kovovym prachem.

Nepokladejte na baterie nadradi - nebezpedi zkratu a vybuchu.

Pri pouzivani kyseliny pro baterie pfisné dodrzujte pfislusné bezpecnostni pokyny.

Bé&hem pouzivani modell vybavenych kabelem dbejte toho, aby nedosdlo ke zmacknuti nebo vytrhnutf
elektrického kabelu pfipojeného k siti.

Béhem pouzivani stroje dbejte toho, aby otolny kartal nepfriSel do styku s napdjecim kabelem (u
modelld vybavenych napdjecim kabelem).
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BEZPECNOSTNI POKYNY

* Pravidelné napdjeci kabel kontrolujte a v pfipadé jeho poskozeni stroj v zadném pripadé nepouzivejte;
vymeénte ho za kabel stejného typu nebo se obratte na specializované servisni stfedisko (u modeld
vybavenych napdjecim kabelem)

e V pfipadé zvlast siiného magnetického pole zvazte, zda pripadné nem(ze ovlivnit fidicl elektroniku.

* Nikdy stroj nemyjte proudem vody.

» Zachycené kapaliny obsahuji Cistici a dezinfeklni prostfedky, vodu a organicky i anorganicky material
shromazdény béhem prace je tfeba je zneskodnit v souladu s platnymi pravnimi predpisy v dané zemi.

* V pripadé poruchy a/nebo $patného fungovani stroje jej okamzité vypnéte (odpojte jej od elektrické
napajeci sité nebo bateril) a neposkozujte jej. Obratte se na technické stfedisko vyrobce.

BEZPECNOSTN[ * Veskerou udrzbu je tfeba provadet v dostatecne osvetlenych prostorech a az poté, co byl stroj

odpojen od elektrického napéjeni (u modell s kabelem po odpojeni zastréky ze zasuvky pripojené k
|N FORMACE elektrické siti, u modeld na baterii odpojenim bateri); u modelll s kabelem je také nutné, aby si
pracovnik obsluhy mohl vzdy z jakékoli polohy, v niz se nachazi, ovérit, ze je zastrcka béhem udrzby

odpojend ze zasuvky v elektrické siti.

» Jakékoli zasahy do elektrozafizeni a jakoukoli udrzbu a opravy (zejména ty, které nejsou vyslovné
popsany v tomto navodu) musi provadét vyhradné specializovani technicti pracovnici disponujici
zkuSenostmi v daném oboru.

* V pripadé vymeény napdjeciho kabelu, zastrcky nebo svorek opravu provedte tak, aby elektrické
konektory a kabelové svorky byly vhodné upevnény tak, aby byl kabel zajistén proti vytrhnuti.

* Je povoleno pouzivat pouze originaini prislusenstvi a nahradni dily dodané vyhradné vyrobcem, nebot’
pouze toto vybaveni poskytuje jistotu, ze bude zafizeni fungovat bezpecné a bez zavad. Nepouzivejte
¢asti demontované z jinych strojd ¢&i jinych sad jako nahradni dily.

* tento vyrobek predstavuje zvlastni odpad typu RAEE a je v souladu s pozadavky novych smeérnic
tykajicich se ochrany zivotniho prostredi (2002/96/ES RAEE). Je treba ho zneskodnit oddélené od
bézného odpadu v souladu s platnymi zakony a normami.

ZvIastni odpad. Nezneskodnovat spolu s komundlnim odpadem. Dalsi
moznosti je odevzdat stroj vyrobci a nechat ho kompletné zrevidovat.
Pokud se rozhodnete stroj jiz nepouzivat, doporuCujeme, abyste vytanhli
baterie a odevzdali je do autorizovaného sbérného strediska.

Dale doporucujeme, abyste souclasti, které by mohly byt nebezpelné, a to
zejména pro déti, ucinili neSkodnymi.
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VYBALENI STROJE
Stroj je zabalen v kartonové krabice, kterd ho chrani pfed poskozenim. lhned po dodani pfepravcem
zkontrolujte zda neni vnéjsi obal poskozen.

V pfipadé dodavky vice stojli na paleté dbejte aby na sobé byly uloZzeny maximalné 4 krabice ve dvou L I l \

fadach, tedy 8 strojl na jedné paleté. V pripadé dodani stojd na na difevéné paleté musi byt na prepravni
vozidlo nalozen pomoci vhodnych manipulaénich prostfedkd (viz smérnice 2006/42/EHS, v platném
znéni) a poté, co dorazi na misto urcéeni, také pomoci téchto prostredkd vylozen.

KONTROLA

V okamziku dodani ze strany dopravce pozorne zkontrolujte neporusenost obalu i stroje v ném \/YBALEN'
obsazeného. V pripade, ze doslo k poskozeni, zjistéte spolu s dopravcem jeho rozsah a pfed pfietim

zboZi s prepravcem sepiste rozsah poskozeni a zadejte nahradu vzniklych Skod. ST F\)OJ E
VYBALENI

Béhem vybalovani stroje musi byt pracovnik obsluhy vybaven potfebnymi osobnimi ochrannymi
prostfedky (rukavicemi), aby bylo omezeno riziko Urazu.

Pri vyjimani stroje z jeho obalu postupujte nasledovné:

* QOdstrante balici pasky

* Otevrete obal

* Vyjméte navod k obsluze

¢ Vyjméte naddrze na vodu a pfislusenstvi

* Vyjméte baterie a nabijec

¢ Vyjméte stroj z krabice a umistéte ho do parkovaci pozice (viz kapitola ,Polohy stroje*)

OBAL
Pokud je to nutné, obaly uschovejte, nebot je Ize opétovneé pouzit pro ochranu stroje v pfipade zmény
pracovisté nebo odeslani stroje na servis za UCelem opravy. V opacném pfipadé je tfeba obal zneskodnit

v souladu s ustanovenimi platnych zakon(. Doporu¢ujeme vsak obal uschovat, usnadni Vam piipadné
servisni sluzby a jeho opetovnym pouzitim Setfite zivotni prostredi.
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POLOHY
STROJE

-
LIA PARKOVACI POLOHA

Je uréend pro nasledujici

ukony:

* parkovani stroje

* prevoz stroje

* Vymeéna baterif

* Sundavani nadrzi

* Nasazovani nadrzi

« Cisténf stroje

« Vyména kartacd / padd

e Vyjmuti/ nasazenf stiraci
liSty

10z 30

O

LIA PRACOVNI POLOHA
FIXED DRIVE

Je urcena pro snadné
ovlddani stroje. Vice jak
95% Casu prace se strojem
budete vyuzivat tuto
pozici. FIXED DRIVE poloha
je unikatni reseni, které
déld ovladani stroje
naprosto jednoduchym
bez namahy.

LIA PRACOVNI POLOHA
360° DRIVE

Je urCend pro ovladani
stroje tam, kde je potrebna
vysoka manévrovatelnost.
Poloha 360° DRIVE Vam
usnadni uUklid v hare
dostupnych mistech, pod
stoly, radidtory, pisoary a
dalsimi nastrahy
kazdodenniho Uklidu.
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o \v@@ = PARKOVACI
| POLOHY
Parkovaci poloha pro vyjmuti a Parkovaci poloha pro pfevoz

Parkovaci poloha pro
nasazeni nadrzi stroje zaparkovani stroje ST F\)OJ E
Packu aretace zajistéte tak aby Packu aretace zajistéte tak aby Packu aretace zajistéte tak aby
celé madlo bylo ve svislé pozici. celé madlo bylo ve svislé pozici. celé madlo bylo ve svislé pozici.
V této pozici mlzete vyjmou Postavte se za stroj. Jednu Takto stroj ponechte
nadrze a nasledné je zase

nohu opfete o zadni kolo a zaparkovany v uzamcené
umistit zpét (viz kapitola madlo nasledné naklopte mistnosti.
L,Nadrze®)

smérem k Vam. V této poloze
pak stroj prevazejte tazenim za
sebou nebo tlacenim dopredu.

Parkovaci poloha pro gisténi stroje

Packu aretace zajistéte tak aby celé madlo
bylo ve svislé pozici. Sundejte nadrze.

Postavte se za stroj. Jednu nohu oprete o
zadni kolo a madlo nasledné naklopte - ‘N‘

smérem k V&m a nasledné dold az rukojet’ @ /

opfete o podlahu. V této poloze pak stroj ' 0:‘
Cistéte (viz kapitola ,Denni Udrzba®).

POZOR!

Pred uvedenim stroje do parkovaci
1z30 polohy stroj vzdy vypnéte!
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POZOR!

Pred manipulaci s nadrzemi uvedte
stroj do parkovaci polohy. Pred
uvedenim stroje do parkovaci
polohy stroj vzdy vypnéte!

NADRZE
Stroj je vybaven dvémi nadrzemi, nadrzi na Cistou vodu (myci roztok) a nadrzi na necistoty, do které jsou
odsavany necistoty z Cisténé podlahy. Nadrze jsou umistény na madle stroje a zajistény aretaci.

Pred manipulaci s nadrzemi uvedte stroj do Parkovaci polohy (viz kapitola Parkovaci polohy stroje).

ARETACE (ZAJISTENI) NADRZI

Nadrze jsou jednotlive zajisteni aretaci (zajisteni). Nadrze ze stroje sundavejte a nasazuje jednotlive. Pro
uvolnéni nadrze otoclte aretaci, ktera je umisténa na madle vzdy nad nadrzi. OtoCenim aretace do
vodorovné polohy nadrz uvolnite. Otolenim aretace do svislé polohy nadrz zajistite.

-
l:
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Uvolnéni nddrze Zajisténi nadrze
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NADRZ NA CISTOU VODU | MYCi ROZTOK

VYJMUTI NADRZE ZE STROJE

Pred manipulaci s nadrzemi uvedte stroj do Parkovaci polohy
(viz kapitola Parkovaci polohy stroje). Aretaci nadrze na cCistou
vodu uvedte do vodorovné polohy pro uvolnéni nadrze.
Nadrz jednou rukou uchopte za uchyceni nadrze

(prolis v horni ¢asti nadrze) a druhou rukou uvedte

aretaci nadrze na cistou vodu do vodorovné polohy

pro uvolnéni nadrze. Nasledné nadrz naklonte mirné

dopredu a vytadhnéte nahoru.




NADRZ NA CISTOU VODU | MYCIi ROZTOK
NAPUSTENI NADRZE

Z nadrze od$roubujte uzavér a nddrz naplite vodou nebo ¢isticim roztokem. Cisticl prostfedek pouzivejte
pouze nepénivy urc¢eny do podlahovych mycich stroji a vhodny pro dany typ cisténych podlahovych
ploch. Vyrobce nenese zadnou zodpoveédnost za $kody vzniklé pouzitim nevhodnych ¢isticich prostredkd.
Nadrz je konstruovana tak, aby ji bylo mozné naplinit v umyvadlech. Po ukonceni prace se strojem nadrz
na Cistou vodu vyprazdnéte.

NASAZENI NADRZE
Nadrz zasunte do drzaku nadrze na cistou vodu na predni strané madla, pritlacte k madlu a aretaci
nadrze otocte do svislé polohy, tak aby byla nadrz zajisténa.

DOPORUCEN(/
Nadrze je na spodni Casti opatfena gumovym konektorem s ventilem. Doporucujeme konektor vcéetné
ventilku vyménit za novy 1 x za 24 mésicu.

NADRZ NA ZNECISTENOU VODU | ODSATE NECISTOTY

Nadrz na znecisténou
vodu je slozena z
nadrze a vika nadrze.
Viko nadrze je pak
vybaveno filtrem pro
ochranu saciho motoru.

nadrz filtr viko
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POZOR!
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NADRZE

POZOR!

Pred manipulaci s nadrzemi uvedte
stroj do parkovaci polohy. Pred
uvedenim stroje do parkovaci
polohy stroj vzdy vypnéte!

NADRZ NA ZNECISTENOU VODU | ODSATE NECISTOTY

VYJMUTI NADRZE ZE STROJE

Pred manipulaci s nadrzemi uvedte stroj do Parkovaci polohy (viz kapitola Parkovaci polohy stroje).
Aretaci nddrze na znecisténou vodu uvedte do vodorovné polohy pro uvolnéni naddrze. Nadrz jednou
rukou uchopte za uchyceni nadrze (madlo v prostfedni ¢asti naddrze). Nasledneé nadrz pohybem smérem
od madla vytdhnete ven. Mlzete si zaroven pomoci druhou rukou pro mirné odtla¢eni nddrze od madia.

DOPORUCEN(/
Pri sundavani nadrze na znecisténou vodu méjte na pameéti, ze obsahuje jiz opasate necistoty. Postupujte
opatrné pri sundavani nadrze.

OTEVRENI NADRZE

Nadrze je vybavena vikem. Viko z nadrze sundate tak, ze horni viko uchopite za horni ¢ast a otocite
pohybem proti sméeru hodinovych ruci¢ek. Nasledné viko sundate a nadrz vyprazdnite. Jakmile nadrze
vyprazdnite vycistéte ji. Viko nadrze na znecisténou vodu je vybaveno filtrem. V pfipadé, ze je filtr
znecistén proplachnéte ho.

UZAVRENI NADRZE
Uchopte viko za horni ¢ast, nasadte na nddrz a pohybem ve sméru hodinovych ruci¢ek s vikem otocte
tak, aby strany nadrze a vika byly zaroven.

NASAZENI NADRZE
Nadrz zasunte do drzaku nadrze na znecisténou vodu na zadni strané madla, pfitlacte k madlu a aretaci
nadrze otocte do svislé polohy, tak aby byla nadrz zajisténa.

BEZPECNOST | POUZITI VE ZDRAVOTNICTVI A FARMACEUTICKEM PRUMYSLU

Na&drze stroje jsou vyrobeny z vysoce kvalitniho plastu s antibakterialni Gpravou. V pfipadée potreby si
vyzadejte certifikét.
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KARTACE

Stroj je vybaven dvéma kartadi pro maximalni Cistici vykon. V zavislosti na typu cisténych podlahovych
ploch je kartd¢e mozné vyménit za podlahové pady rlznych typl a zaroven za podlahové pady z
mikrovlakna. Pred manipulaci s kartaci nebo drzaky padl uvedte stroj do Parkovaci polohy pro cisténf
stroje (viz kapitola Parkovaci polohy stroje).

NASAZENI KARTACU

1. Uvedte stroj do parkovaci polohy pro Cisténi stroje
2. Nasadte levy kartac na drzak kartace

3. Nasadte pravy kartd¢ ma drzak kartace

KARTACE
STIRACI LISTA

SUNDANI KARTACU

1. Uvedte stroj do parkovaci polohy pro cisténi stroje 3

2. Uchopte kartac¢ obéma rukama a tahnutim k sobé
kartac ze stroje sundejte, stejnym zplsobem provedte
i U druhého kartace

CISTENI/ VYMENA KARTACU

* Po kazdém Uklidu kartace sundejte ze stroje a proplachnéte
o necistot. V pfipadé, ze pouzivate podlahové pady
proplachnéte také po kazdém ukonceni prace se strojem.

« Kontrolujete stav kartacd a padl a v pfipadé jejich
opotrebenije vyménte.

TIP | DOPORUCEN(
Kartace nebo pady zvolte podle typu podlahy dle doporuceni vyrobce podlahy. Volitelné prislusenstvi
typl kartacl a podlahovych padl naleznete v kapitole ,Prislusenstvi®

STIRACI LISTA

Stroj je vybaven parabolickou stiraci listou umisténou hned za kartadi. Stiraci lista je vybavena kvalitnimi POZOR!

stiracimi gumami pro perfektni GU¢inky odsavani na rlznych typech podlah. Stiraci lidta je vybavena prednf Pfed manipulaci s karta¢emi,

stiracl guma a zadni stiraci gumou. drzaky padl a stiraci listou uvedte
o stroj do parkovaci polohy. Pred

TIP | DOPORUCEN] uvedenim stroje do parkovaci

Stiraci gumy mUzete volitelné dokoupit dle typu podlahy a oblasti pouziti. Po Uklid podlahovych ploch v polohy stroj vzdy vypnéte!

servisech doporucujeme zakoupit PU (polyuretan) stiraci gumy.
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LIA

KARTACE
STIRACI LISTA

POZOR!

Pfed manipulaci s kartacemi,
drzaky padu a stiraci listou uvedte
stroj do parkovaci polohy. Pred
uvedenim stroje do parkovaci
polohy stroj vzdy vypnéte!

STIRACI LISTA

Pred manipulaci se stiraci listou uvedte stroj do Parkovaci
polohy pro cisteni stroje (viz kapitola Parkovaci polohy stroje).

NASAZENI STIRACI LISTY

1. Uvedte stroj do Parkovaci polohy pro Cisténi stroje

2. LiStu zasunte do otvoru az nakonec tak aby pasovala
do drzaku

VYJIMUTI STIRACI LISTY

1. Uvedte stroj do Parkovaci polohy pro cisténi stroje

2. Télo listy uchopte uprostfed a vysunte tdhnutim
smérem k sobé (tdhnutim smérem od stroje)

NASTAVENI VYSKY STIRACI LISTY

Vlivem opotrebovani karta¢, podlahovych pad(
a pfipadné stiracich gum nebo v pripadé potreby
nastaveni na specificky typ podlahy je mozné
listu vyskové nastavit pomoci otoc¢nych Sroubd.
Pri nastavovani otacejte nastavovacimi srouby
na kazdé strané stgjné, tak aby oba byly vzdy
ve stejné poloze.

CISTENI | VYMENA
Stiraci listu vyndejte a proplachnéte po kazdém uklidu. Stiraci gumy pravidelné kontrolujte. V pfipadé
opotrebeni ihned vymeénte. Pouzivejte pouze origindlni prislusenstvi a ndhradni dily.
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BATERIE & NABIJENI

Stroj je standardné doddvadm se dvema Lithium-ion bateriemi 18V 12Ah a nabijeckou pro nabieni dvou
bateril zaroven.

PRED PRVNIM POUZITIM
Po vybaleni baterii a nabijecky dejte baterie nejprve do nabijecky a nechte nabit.

INSTALACE BATERI DO STROJE

V zadni Casti stroje jsou umistény dva drzaky bateril, do kterych je nutné baterie zasunout. Pro fungovani
stroje je nutnd instalace obou baterii. Uchopte baterie a zasunte ji do drzaku. Baterie ja spravné
instalovana v pfipadé, kdy pfi zaduni zacvakne a drzi v drzaku. Stejnym zplsobem zasunte i druhou
baterii.

VYJMUTI BATERIE ZE STROJE

Baterie ze stroje vyjméte po kazdém ukonceni prace se strojem, pfed kazdym cisténim stroje nebo
jakoukoli jinou Udrzbou nebo servisem stroje. Baterie ze stroje vyjméte postupné jednotlive. Baterie
uchopte tak abyste uvolnili prstem zobacek na baterii. Jakmile zobacek na baterii uvolnite tdhnéte baterif
smérem ven od stroje. Stejnym zplsobem vytahnéte i druhou baterii.

TIP | DOPORUCEN(

V pfipadée, ze potrebujete se strojem pracovat déle zakupte vice sad baterii. V pfipade, ze pouzivate vice
sad baterii doporucujeme stejnou barvou oznalit kazdou sadu baterii, tak aby se Vam baterie
nepromichaly a vzdy jste pouzili stejnou sadu.

NABIJENI BATERIf

Baterie vzdy nabijejte zaroven, tedy obé baterie spoleCné. Baterie nechte nabijet vzdy az do Upiného
nabiti, tedy az do signalizace Uplného nabiti nabijeckou. Nabije signalizuje nabiti pomoci melodie a
zaroven pomaoci svetelné signalizace. Signalizaci pomoci diod na nabijedi jsou signalizovany i pfipadné jiné
stavy jgjichz vysveétleni je uvedené prehledné na nabijecCce.

LIKVIDACE

Baterie jsou nebezpelnym odpadem. Pro jejich likvidaci se fidte platnou legislativou ve staté pouziti
stroje. Baterie nikdy nevyhazujete do komunalniho odpadu.
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servisem vzdy vyjméte baterie ze
stroje!




OVLADACI PANEL

Rukojet’ madla stroje je vybavena jednoduchym a prehlednym ovlddacim panelem pro zapnuti / vypnutf
stroje a pro zapnuti / vypnuti jednotlivych funkci stroje véetné signalizace stavu kapacity baterir.

Voda

Sani

Kartace

OVLADACI
PANEL

Displej - stav baterie Zap/vyp

Ukazatel stavu baterii je orienta¢nim ukazatelem, kterd muaze vykazovat jiné hodnoty pfi zapnutych /
vypnutych funkci stroje. Kazda baterie ma vlastni BMS (fidici jednotku) diky které nedojde k Uplnému
vybiti baterii. V ptipadé nizké kapacity baterii se jakou prvni vypnou motory kartacd.

TIP | DOPORUCENI

Pri dokon¢ovani prace se strojem nejprve vypnéte tlacitko davkovani vody / myciho roztoku, vysajte
zbylou vodu z podlahy a vypnéte kartace. Saci motor nechte jesté chvili (15s) bézet, tak aby nezlstala
zadnd voda v hadicich stroje.
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ZAPNUTI STROJE

Spravny postup pfi zapinani stroje Vam zajisti spravnou funkénost stroje a zaroven uSetfi Cas. Nize
uvedeny postup zapnuti stroje je platny v pfipadé, ze na stroji jsou nasazené kartace, podlahové pady a
stiraci lista. V pfipadé, Ze tomu tak nenf je nutné nejprve nasadit kartace nebo drzdky padl s podlahovymi
pady a stiraci listu (vice v pfislusnych kapitolach tohoto navodu k obsluze).

1.
2.

3.

Vyparkujte stroj z mista kde je skladovan a ponechte v parkovaci poloze pro zaparkovani stroje

Do drzakd baterii nasunte nabité baterie jednu po druhé. Baterie musi byt v drzacich zacvaknuta, aby
nedoslo K jejimu samovolnému vysunuti.

Zkontrolujte naddrz na znecisténou vodu, viko a filtr. Nadrz na znecisténou vodu nasadte na zadni
stranu madla a pomoci oto¢né aretace nadrz zgjistéte.

Uchopte nadrz na cistou vodu / myci roztok, odSroubujte horni uzavér nadrze a nadrz naplnite vodou
nebo Cisticim roztokem. Po napusténi horni uzaveér nasroubujte zpét na nadrz.

Nasadte nadrz na Cistou vodu do drzaku nadrze na Cistou vodu na pfedni strané madla. Nadrz je na
spodni strané vybavena gumovou propojkou s ventilkem. Nadrz na cCistou vodu zasunujte touto
gumovou propojkou mirne zeSikma do drzdku nadrze na cistou vodu. Nadrz pritlacte k madlu a
otoc¢nou aretaci naddrze na Cistou vodu uvedte do svislé polohy tak, aby nadrz byla zajisténa.

Madlo stroje uvedte do pracovni polohy LIA FIXED DRIVE nebo LIA 360° DRIVE dle Vasi potfeby pro
uklid podlahy.

Na ovlddacim panelu stisknéte tlacitko pro zapnuti stroje. Jakmile ho zapnete zaroven se rozsviti
displej, ktery Vam zobrazi aktualni kapacitu baterir.

Na ovlddacim panelu zapnéte postupné jednotlivé funkce stroje stisknutim prislusného tlacitka.
Nejprve zapnéte tlac¢itko kartacd, které na levé strané ovlddaciho panelu. Stisknutim uvedete kartace
do pohybu. Jakmile uvedete kartace do chodu stroj se zacne pohybovat smérem vpfed. Specidlni
ulozeni kartacd Vam zajistuje snadnou manipulaci se strojem po celou dobu Uklidu.

Stisknutim prostfedniho tlacitka zapnéte Cerpadlo pro davkovani Cisticiho roztoku na polohu.

. Stisknutim pravého tlacitka zapnéte saci motor, ktery zgjisti perfektni odsavani umytych necistot z

podlahy.

TIP | DOPORUCENI

V pfipadé, ze se strojem uklizite mensi plochy, nenaplnujte nadrz na Cistici roztok zcela pinou, ale naplnte ji
jen Castelné. Setfite tak vodou a zaroven si snizujete hmotnost madla pro praci se strojem v poloze LIA
360° DRIVE.
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LIA

PRACE
SE STROJEM

POZOR!

JAKMILE DOJDE MYCi ROZTOK V
NADRZI NA CISTOU VODU A
BUDE TREBA MYCi ROZTOK
DOPLNIT MUSITE VZDY SUNDAT,
VYPRAZDNIT A VYCISTIT
NADOBU NA NECISTOTY.

PRACE SE STROJEM

Jakmile stroj uvedete do provozu dle prfedchozi kapitoly Zapnuti stroje musite se strojem pracovat tak,
aby hlava stroje byla v neustdlém pohybu smérem vpred (stiraci lista je schopna odsavat necistoty pouze
pfi pohybu stroje smérem vpred).

TIP | DOPORUCENI
Se strojem se zapnutymi kartaci nikdy nestdjte na misté. Diky G¢innosti stroje v takovém piipadé mohou
na podlaze vzniknout kruhy po kartacich.

V pripadé, Zze potfebujete stroj zastavit v prlbéhu prace s nim vypnéte nejdiive davkovani Cisticino
prostfedku stisknutim prostfednino tlac¢itka, nasledné stisknéte tlac¢itko kartacl pro jejich vypnuti a
nakonec tlacitko sactho motoru.

V piipadé, ze potrebuje stroje vypnout v disledkl nebezpedi nebo jiné mimoradné situace vypnéte stroj
stisknutim tlacitka zapnuto / vypnuto. Takto stroj vypnete kompletné. Tento zpUsob vypnuti stroje
pouzivejte pouze pfi vyjimecnych situacich. Pro bé&zné vypnuti / zastaveni stroje pouzivejte tlacitka
jednotlivych funkci postupné.

Pri praci se strojem budte obezretni a sledujte jak stroj, uklizenou podlahu tak i okoli a dodrzujte
bezpelnosti prepisy platné pro dany stat, objekt a ¢innost. Pred pouzitim stroje je by podlaha méla byt
zbavena véetsSich mechanickych necistot (v pfipadé, ze nebudou mechanické necistoty odstranény hrozi
namotani na kartdCe a zaroven zablokovani stiraci listy ¢i nadzvednuti stiracich gum, coz bude mit za
nasledek nekvalitné umytou a odsatou podlahu).

Pri praci se strojem sledujte hladinu cisticiho roztoku v nadrzi a jeji spravné davkovani na podlahu. Nadrz je
vyrobena z transparentniho plastu tak abyste vidéli hladinu Cisticiho roztoku v nadrzi. V pripade, ze je
nadrz na Cistici roztok prazdna uvidite madlo do parkovaci poloha a sundejte nadrz ze stroje a polozte ji
vedle stroje. Vzdy ihned poté co sundate nadrz na Cisticl roztok sundejte zaroven nadrz na znecisténou
vodu. Uchopte obé nadrze a odneste do mistnosti urcené pro vyliti a vycisténi nadrze. Nadrz na
znecisténou vodu vyliite, vyplachnéte a vydcistéte filtr umistény ve viku nadrze. Takto pfipravenou nddobu
si zatim odlozte. Uchopte nadrz na cistou vodu, odsroubujte horni viku a nadobu naplnte cisticim
roztokem. Uchopte obé nadrze a doneste ke stroji. Na stroj nejprve nasadte nadrz na znecisténou vodu a
nasledné nadrz na cCistou vodu. Vzdy zkontrolujte zda jsou nadrze zajistény otoceni, aretace do svislé
polohy.
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PRACE SE STROJEM

Pri praci se strojem sledujte zda je podlaha dobre vycisténa. V pfipade, ze neni podlaha dobfe vycisténa
zkontrolujte opotrebeni kartact a padd. Pripadné vyménte nebo zvolte jiné pfislusenstvi vhodné pro dany
typ podlahy. Zkontrolujte zda pouzivate spravny myci prostfedek a zde je davkovani dostatecné a v
souladu s informace vyrobce.

Pri praci se strojem sledujte zda je podlaha za strojem suchd, tedy perfektné odsata. VvV pripade, ze

podlaha neni spravné odsata zkontrolujte nasleduijict:

e Filtr saciho motoru (pokud je ucpany vycistéte

* Ucpana stiraci lista nebo hadice (vycistéte stiraci liStu a hadici)

* Necistoty nalepené na stiracich gumach nebo pod stiracimi gumami (vycistéte stiraci listu a gumy)

* Stiraci gumy jsou opotfebované (vyménte za nové)

* Stiraci gumy nevysavaj spravné na daném povrchu (vymeénte za stiraci gumy z jiného materialu viz
kapitola Prislusenstvi)

TIP | DOPORUCENI

V pfipadé, Ze se pod stiraci listou nahromadi mechanické necistoty, které nadzvedavaji stiraci gumy a
zanechavaji prouzky necistot, naklonte stroj mirné na sebe (doll, mirné tak aby kartace a stiraci lista byly
ve vzduchu, popojedte strojem kousek dozadu a zbylé necistoty znovu strojem prejedte. Provedenim
této operace mate vysokou Sanci, ze necistoty budou odsaty. V pfipadé, ze je tento Ukon neuspesny je
nutné stroj zastavit a necistoty z listy a podlahy odstranit.

REGULACE VODY

Kazdy povrch vyzaduje jiné mnozstvi vody pro Uklid. Nasakavé podlahy jako beton potfebuji vice vody,
nenasdkavé povrchy zase méné. Nastaveni davkovani vody na podlahu upravite pomoci mechanické
ventilu umisténého na zadni strané madla ve spodni ¢asti.

OCHRANA PROTI ODSTRIKU

Na prednich stranach stroje jsou umistény ochrany proti odstfiku, které zamezuji, aby rotujici kartac vodu
stfikal dal nez je $itka stiraci listy. Ochrany proti postrikl pravidelné kontrolujte a Cistéte. V pripadé, ze jsou
ochrany proti odstfiku opotfebené nebo nefunkeni, vymente je za nove.
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PRACE SE STROJEM

Pro praci se strojem je nutné spravné volit mezi pracovnimi polohami madla. Spravné pouziti Vam zajisti
snadnou a nenamahavou praci se strojem.

LIA FIXED DRIVE

Az 95% Casu prace se strojem je v poloze LIA FIXED DRIVE, kdy madlo stroje je zajisténo do jedné polohy
a neni mozné s madlem hybat. Stroj je v této poloze ovladatelny prakticky jednim prstem a prindsi Vam
Uklid bez nadmahy. Smér stroje, zatadleni a otaceni ovlddate pomoci madla a to tlatenim dopredu a
pohyby do leva a do prava.

LIA 360° DRIVE

Pracovni poloha stroje LIA 360° DRIVE je urCena pro uklid v Clenitych a malych prostorach, vsude kde je
tfreba se vyhybat prekazkam a vSude kde potrebujete tu nejvétsi manévrovatelnost se strojem. V této
poloze se snadno dostanete i pod napf. pracovni stoly v kanceldfich nebo pisoary na toaletdch. V
pracovni poloze LIA 360° DRIVE je kloub uvolnén v obou osdch coz poskytuje stroji vysokou
manévrovatelnost.

TIP | DOPORUCENI

V pfipade, Ze jsou Vase prostory naro¢né na Uklid a vétsinu asu budete stroj pouzivat v pracovni poloze
LIA 360° DRIVE doporucujeme nadrz na cistou vodu / myci roztok neplnit do plna, snizite tak hmotnost
madla a zaroven zvySite manévrovatelnost.

UPOZORNENI

Stroj nikdy nenechavejte stat zapnuty aniz byste ho neméli pod kontrolou. PFi jakémkoli opusténi stroje
musi byt stroj vypnut a musi byt zajisténo, aby se ke stroji nedostali neopravnéné osoby, zejména pak
deti.
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VYPNUTI STROJE

Spravny postup pfi vypinani stroje Vam zajisti spravné dokonceni Uklidu a zaroven usetfi ¢as. Pro vypnuti
stroje postupujte nasledovné:

Stisknéte prostredni tlacitko ovlddaciho panelu pro vypnuti davkovani Cisticiho roztoku

Odsajte zbylé nedistoty na podlaze (kartace a saci motor jsou zapnuty)

Stisknéte levé krajni tlac¢itko oviadaciho panelu pro vypnuti kartacud

Saci motor ponechejte zapnuty.

Madlo stroje uvedte do Parkovaci polohy pro parkovani

Stroj mirné naklopte madlem na sebe (jednu nohu opfete o kolo a rukojeti tla¢te dold, tak aby stroj
bylo mozné prevést do Uklidové mistnosti

7. Vypnéte saci motor (zapnutym sacim motorem po dobu pfevozu az do Uklidové mistnosti zamezite,
aby z listy nebo z hadic ne zem neukapla voda

Stisknéte tlac¢itko zapnuto / vypnuto na ovladacim panelu pro vypnuti stroje (displej zhasne)

Ze stroje vyjméte baterie (v pfipadé, Ze je neni tfeba nabijet ulozte je na bezpelné misto | v plipade,
ze je potreba je nabit, je pak viozte do nabijecky)

10. Ze stroje sundejte nadrze a vycistéte je. Nadrze nechte stat mimo stroj.

1. Provedte denni udrzbu (viz nasledujici kapitola Denni Udrzba)

ORGIEIRENES

© ©

TIP | DOPORUCENI
Saci motor vypinejte dle potfeby a uvazeni avsak vzdy s prodlevou tak, aby v hadicich nezlstala
zbytkova voda, kterd by nasledné mohla vytéct pod stroj.
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DENN/
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DENNIi UDRZBA

Pravidelnou a spravnou udrzbou prodlouzite nejen zivotnost stroje, ale prfedevsim zajistite jeho spravnou
funk&nost a Ucinnost Cisténi podlahovy ploch.

POZOR!

Jakoukoli udrzbu stroje provédéj’ge pouze v pfipade, ze je stroj vypnuty a baterie jsou vyjmuty ze stroje a
umistény na bezpecné misto. Udrzbu stroje provadeéjte pouze s ochrannymi pracovnimi pomdckami
zejména pak ochrannymi rukavicemi.

Kazdy den po ukonceni prace se strojem / po vypnuti stroje provedte nasledujici Ukony

S.
10.
1.
12.
13.

Vyjmeéte ze stroje obé baterie a dejte je do nabijecky nebo ulozte na bezpelné misto dle potreby.
Vyprazdnéte nadrz na cCistou vodu a zkontrolujte gumovy konektor na spodni ¢asti naddrze. Nadrz
vyplachnéte v pfipadé potreby, otfete a ulozte na urcené misto mimo stroj.

Sundejte viko nadrze na znecisténou vodu a vyprazdnéte nadrz na znecisténou vodu a vycistéte ji.
Vycistéte filtr, ktery je umistén na spodni Casti vika. Nadrz i viko otfete a umistéte mimo stroj (viko
mUlzete namontovat na nadrz, nemusi byt zvIast, kdyz v pfipadé ponechani nadrze oteviené zajistite
jeji vétratelnost a nasledné nadrz nebude zapachat)

Stroj dejte do Parkovaci polohy pro cisténi stroje (stroj naklonite dozadu a oprete o rukojet, z predni
strany ziskate pohodiny pristup ke karta¢lm a stiraci li$té)

Sundejte kartace. Uchopte kartdce jednotlivé vzdy obéma rukama a tadhnutim ve sméru od stroje
kartaCe sundate. Kartace vycistéte, proplachnéte proudem vody.

Sundejte stiraci listu. Stiraci listu uchopte jednou rukou uprostfed a tdhnutim ve sméru od stroje listu
vyndejte. Listu Fadne vycistéte, zejména pak na stiracich gumach nesmi zaschnou necistoty.

Hadfikem otfete drzak stiraci listy a podvozek stroje.

Hadrfikem otfete vnitfni i vngjsi ¢ast ochranny proti odstriku na levé i pravé strané stroje

Kartdce nasadte zpét na stroj

Stiracl listu nasadte zpét na stroj

Stroj uvedte do Parkovaci polohy pro zaparkovani stroje

Hadfikem otfete rukojet, madlo, kloub a spodni kryt stroje v¢etné zadnich kol

Stroj zaparkuje na bezpelné misto urcené pro skladovani tohoto stroje.

TIP | DOPORUCENI

Denni Udrzba stroje dle shora uvedeného seznamu zabere pouhych 10 minut Vaseho ¢asu. 10 minut po
kazdém ukonceni cisténi = stroj pfipraveny na dalsi Uklid = snadny a kvalitni Uklid bez starosti. 10 minut
denni Udrzby Vam prodlouzi celkovou zivotnost stroje a zajisti stéle krasny vzhled stroje.
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SERVIS & NAHRADNI DiLY

POZOR!

Jakékoliv servisni prace na stroji musi byt provadény vyhradné autorizovanym servisnim stfediskem
vyrobce. Autorizovanym servisnim stfediskem jsou zpravidla prodejci v jednotlivych zemich pokud nenf
pro dany stat uvedeno jinak.

V pfipadé jakékoli zavady na stroji vzdy kontaktujte svého prodejce. Nikdy stroj neopravujte samy:.

TIP | DOPORUCENI

Stroj je dodavany v krabici o rozmérech 40x50x120cm, diky ¢emuz je snadno zabalitelny a je ho zcela
jednoduché odeslat na provedeni pfipadné opravy. Doporuujeme a zaroven Vas zadame o uchovani
obalu pro pfipadnou dalsi manipulaci nebo opravy.

TRUE SUSTAINABILITY | SKUTECNA UDRZITELNOST
Vyuzivanim prepravnich sluzeb prepravcl zasilek snizujeme uhlikovou stopu aZz o 80% ve srovnani s
vyslanim servisniho technika a zadroven snizujeme ¢as a vyslednou cenu opravy.

ORIGINALNI NAHRADNI DILY
Pro opravy pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily vyrobce. Jediné tak zajistite spravny a bezpelny
chod stroje.

AFFORDABLE | CENOVE DOSTUPNY
Nasim zdvazkem je skutecnd pomoc. Nejen nase stroje, ale i originalni ndhradni dily a pfislusenstvi jsou
cenove dostupné. Déldme Uklid snazsi, lepsi a dostupny pro vSechny.

TIP | DOPORUCENI
Potfebujete poradit? Kontaktujte Vaseho prodejce nebo navstivte nasSe globalni stranky
www.liafamily.com a pozadejte o pomoc.
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PRISLUSENSTVI

UPOZORNENI!

Prislusenstvi uvedené v tomto navodé nemusi byt na zaklade zlepSovani zcela aktualni. Pro aktuainf
dostupné pfislusenstvi kontaktujte Vaseho prodejce nebo navstivie stranky produktu sekce prislusenstvi
na www.liafamily.com

TIP | DOPORUCENI
Pro spravnou funkci stroje a Ucinnost cisténi pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi. Originalni
prislusenstvi pro stroje LIA je cenové dostupné stejné jako originalni ndhradni dily.

STANDARDNI PRISLUSENSTVI
Standardni prislusenstvi je dodavano se strojem.

e >= @V

Karta¢ myci Stiraci guma prfedni  Stiracli guma zadni baterie 18V 12Ah. Nabiec baterif

VOLITELNE PRISLUSENSTVI
Volitelné pfislusenstvi je mozné ke stroji dokoupit. O aktudlni ceny pozadejte svého prodejce.

Karta¢ mekky stiraci guma predni PU stiraci auma zadni PU drzdk padu pad bily pad Cerveny pad modry

Pad zeleny pad hnédy pad ¢erny. Drzak padd z mikrovidkna Pad z mikrovidkna 1 pad z mikrovidkna 2

Polo tricko Ksiltovka Bunda Batoh
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PROHLASENI O SHODE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' “CE”

YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS “CE”

IT Dichiariamo softo la nostra | p bilita che il prodotto al F I Vakuut omalla vastuul , ettd seuraava tuote jota tama
quale questa dichi jone si ri & conforme alle seguenti Direttive vakuutus koskee, on yhder i Euroopan yhteison
Comunitarie: direktiivit :
“CE" CONFORMITY DECLARATION “CE”

EN

We declare on our own responsibility that the product to which this
ds ion refers is in dance with the following European
Community Directives :

EL

ANAUVOUYPE QEPOVTAC TNV ATTOKAEICTIK) EUBUVN OTI TO TTPOIOV OTO OTToI0
avagépetal N SAAWGN auTh Eival CUPPWVN HE TIC akOAOUBEC 0dnyieg TNG
Eupwaikrig Koivomrag:

FR

DECLARATION DE CONFORMITE “CE”

Nous déclarons sous notre resp bilité que le p

auquel cette déclaration se référe est conforme aux dlrectrves européen-

nes suivantes communautaire:

SK

PREHLASENIE “EU” O ZHODNOSTI
Prehlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok na ktoty sa
vztahuje toto prehlasenie je zhodny s nasledujicimi Eurdp
spoloéenstva:

DE

“CE” KONFORMITATSERKLARUNG
Auf unserer Alleinverantwortung erkldren wir, dal das Produkt, auf das

HU

“CE” MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Sajat felelossegunk alatt kljelentjuk hogy a termék, amelyre a nyilatko-

ES

sich diese Erklarung bezieht entspricht den folgenden Richtlinien der zat v gfelel az k pai kozésségi iranyelvek:
Europaischen Gemeinschaft :
DECLARACION “CE” DE CONFORMIDAD PROHLASENI “CE” O SHODE

Bajo nuestra exlusiva responsabilidad, declaramos que el producto,
al que esta declaracion se refiere, es conforme con las siguientes
directivas comunitarias:

CS

Prohlasujeme vyluéné na viastni zodpovédnost, Ze vyrobek, na ktery
se vztahuje toto prohlaseni je ve shodé s nasledujicimi Evropského
spolecenstvi:

PT

DECLARAGAO “CE” DE CONFORMIDADE
Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto ao

ET

“CE" VASTAVUSDEKLARATSIOON

Deklareerime meie ainuvastutuse juures, et see toode vastab jargmiste-

NL

qual esta declaragéo se refere esta em conformi com as seg le ditele ja E pa Uhend direktiivide:
directivas comunitarias:
DECLARA(;AO “CE” DE CONFORMIDADE “CE" ATITIKTIES DEKLARACIJA

Declaramos sob a nossa respc bili queop
qual esta declarag@o se refere esta em cor de com as
directivas comunitarias:

ao

LT

Prisiimdami visa atsakomybe, mes pareiSkiame, kad produktas, kuriam
taikoma $i deklaracija, atitinka Siuos Europos Bendrijos direktyvas:

DA

OVERENSSTEMMELSESERKLARING “CE”
Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfattes af
denne ing er i overer Ise med vilkarene i folgende EU
direktiver:

SL

IZJAVA O SKLADNOSTI “CE”
Izjavljamo na naso odgovomosi, da Je |zdelek na katerega se nanasa ta

deklaracija, v skladu s sk Evropske skupnosti :

SV

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE “CE”
Vi forsakrar under eget ansvar att foljande produkt som omfatts av den-
na forsakran i overensstammelse med villkoren i foljande Europeiska
gemenskapens direktiv:

PL

DEKLARACJA ZGODNOSCI “UE”
Oswiadczamy na nasza wylaczna odpowiedzialnos¢, ze produkt, ktore-
go dotyczy niniejsza karta gwarancyjna, jest zgodny z nastepujacymi
dyrektywami Wspdinoty Europejskiej

BEKREFTELSE OM OVERENSSTEMMELSE “CE”
Vi forsikrer under eget ansvar at folgende produkt som omfattes av
denne b 1 eri over med vilkdrene i folgende
disse EU-direktivene:

LV

“CE" ATITIKTIES DEKLARACIJA
Prisiimdami visa /be, mes pareiSkiame, kad produktas, kuriam
taikoma $i deklaracija, atitinka Siuos Eiropas Kopienas direkfivas:

www liafamily.com
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PROHLASEN|
O SHODE
CE

C € PROHLASENI O SHODE

2006/42/CE - 2014/30/CE - 2000/14/CE - 2011/65/EU - 2014/35/CE

Aplikované harmonizované standardy / Applied harmonised standards

PRODUKT / PRODUCT

PODLAHOVY MYCI STROJ / FLOOR SCRUBBER DRYER

MODEL / MODEL
VYROBNI CISLO / SERIAL NUMBER

LIA PRO

Autorizovand osoba k podpisu prohlasent.
Person authorised to compile the Technical
File.

TAOC TECHNOLOGIES S.R.O.
Rokytno 235, 53304 Rokytno
Czech Republic

Pozice / Position: General Manager
Jméno / Name:  Tomas Prchal
Datum / Date: 15.4.2025

Podpis / Signature:

Vyrobni ¢islo / Serial n°

Podpis zaméstnance kontroly
Signature of the inspection employee
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ZARUKA

Prodavajici odpovida kupujicimu, ze vec pfi prevzeti nema vady. Zejména tedy prodavajici kupujicimu odpovida, ze
zbozi ma viastnosti, které si strany ujednaly, a chybi-li takové ujednani, viastnosti, které prodavajici nebo vyrobce
popsal, nebo které kupuijici ocekaval s ohledem na povahu zbozi a reklamu, ze se hodi k Uc¢elu ktery pro jeho pouziti
prodavajici uvadi nebo ke kterému se veéc tohoto druhu obvykle pouziva, ze zbozi odpovida jakosti nebo
provedenim smluvenému vzoru nebo predloze, byla-li jakost nebo provedeni urcena podle smiuveného vzoru Ci
predlohy, Ze véc je v odpovidajicim mnozstvi, mife nebo hmotnosti a odpovida pravnim predpistm.

Prava a povinnosti smluvnich stran z odpovednosti prodavajicho za vady, vcetné zaru¢ni odpovédnosti
prodavajiciho se fidi pfislusnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy, zejména pak ustanovenim § 2113 NOZ a nasl. a
§ 2161 a nasl. NOZ. Projevi-li se vada zbozi do 3esti mésicl od jeho prevzeti, mé se za to, ze zboZi bylo vadné jiz pfi
jeho prevzeti kupujicim.

Prodavajicl prebird ve smyslu ustanoveni § 2113 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik (dale také jen ,NOZ*)
zaruku za jakost dodaného zbozi, tedy zavazuje se, ze zboZi bude po dobu jim ur¢enou zpUsobilé pro pouziti ke
smluvenému Ucelu a ze si zachova smluvené, resp. obvyklé viastnosti. Vadu zbozi je kupujici povinen bez
zbytecného dokladu poté, co ji zjistil, vytknout (reklamovat) u prodavajiciho podle platnych reklamacnich podminek.
Reklamacni podminky byly zpracovany dle ustanoveni zdkona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik a zdkona ¢.
634/1992 Sb., 0 ochrané spotiebitele, ve znéni pozdé&jsich predpisd. Kupujici ma pravo uplatnit u prodavajiciho zaruku
jen na zbozi, které vykazuje vady, které zavinil vyrobce, dodavatel anebo prodavajici, vztahuje-li se na né zaruka a
bylo-li koupeno pres internetovy obchod prodavajiciho.

Zarucni doba je 24 mésicl pfi prodeji na spotiebitele (osoby nepodnikajicl) a 12 mésicl na pravnické podoby a
osoby podnikajici a zacina plynout ode dne odevzdani véci kupujicimu ¢i ode dne dojiti zbozi do mista urceni, bylo-li
zbozi dle smlouvy kupujicimu odeslano. V pfipade, ze je potfebné uvést zakoupené zbozi do provozu a tuto ¢innost

vykonava prodavajici nebo prodavajicim poveérena osoba, zarucni doba zacina plynout ode dne uvedeni zbozi do
provozu. Na dodané (vyménéné) nahradni dily v rdmci opravy a na pohonné akumulatory u vsech druhl zbozi
poskytuje prodavajici zaru¢ni dobu v délce 6 mésicll a na provedené prace v délce 3 mésice. Pohonné akumulatory
(baterie) u véech druhd zbozi maji zivotnost 6 mésicl.

Kupuijici je povinen vykonat prohlidku zbozi pfi jeho prevzeti a presveddit se o jeho viastnostech a mnozstvi. Pokud
tak neucini, mdze uplatnit naroky z vad zjist&nych pfi této prohlidce, jen kdyZ prokaze, ze tyto vady mélo zbozi, uz v
dobé jeho prevzeti.

Prava z vadného plnéni je kupujici opravnén uplatnit pisemné, anebo osobné v pobockach spolecnosti TAOC
TECHNOLOGIES s r.o. Prodavajici vyda kupujicimu potvrzeni o pfijatych reklamacich, o tom, kdy kupujici reklamaci
uplatnil, co je obsahem reklamace a jaky zplsob vytizeni reklamace kupujici pozaduje. Radné& a veas uplatnénou
reklamaci vyfidi prodavajicl v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik a zédkona ¢. 634/1992
Sb., o ochrané spotrebitele.
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Zaru¢ni opravy je opravnény vykonavat vyhradné prodavajici anebo jeho autorizovany smluvni servis, uvedeny na
internetovych strankach www.liafamily.com

Kupuijici je povinen vytknout (reklamovat) vady zbozi u prodavajiciho bez zbytec¢ného odkladu poté, co je zjisti,
nejpozdéji véak v reklamacni Ih(té ur¢ené délkou zarucéni doby | jinak kupujicimu pravo na uplatnéni vad zbozi zanika.

V pfipade, pokud kupujici svévolné vykona, anebo necha vykonat jakykoliv zasah do zbozi, prodavajici neodpovida
za vady zboZi zplsobené takovymto neodbornym zdsahem a kupujici ztrdcl zaruku za jakost. Stejné tak kupujicl
ztraci zadruku za jakost, pokud bylo svévolné ¢ neodborné zasahovano do mechanickych, elektronickych,
softwarovych ¢i elektrickych zapojeni zbozi.

Nema-li zboZi vlastnosti uvedené v bodé 7.2. VOP m(ze kupujici pozadovat i dodani nové véci bez vad, pokud to
viak neni vzhledem k povaze vady nepfimérené. Pokud se vada tykd pouze soucasti véci, mize kupujici pozadovat
jen vyménu této soucasti. Neni-li to mozné, mdze odstoupit od smlouvy. Je-li to viak vzhledem k povaze vady
neumerné, zejména lze-li vadu odstranit bez zbytec¢ného odkladu, ma kupujici pravo na bezplatné odstranéni vady.

Pravo na dodani nové véci, nebo vyménu soucasti ma kupujicl i v pfipadé odstranitelné vady, pokud nemlze véc
radné uzivat pro opakovany vyskyt vady po oprave nebo pro vétsi pocet vad. V takovém pripadeé ma kupujici pravo
od smlouvy i odstoupit.

Neodstoupi-li kupujici od smlouvy nebo neuplatni-li pravo na dodani nové véci bez vad, na vymenu jeji soucasti nebo
na opravu véci, mize pozadovat pfimérenou slevu. Kupujici ma pravo na pfiméfenou slevu i v pfipadé, ze mu
prodavajici nemUize dodat novou véc bez vad, vyménit jeji soucast nebo véc opravit, jakoz i v pfipadé, Ze prodavajicl
nezjednd napravu v pfimérené dobé nebo ze by zjednani ndpravy spotiebiteli plsobilo zna¢né obtize.

Kupujici nema pravo uplatnit zaruku na vady, na které byl prodavajicim v dobé& uzavieni smlouvy vyslovné
upozornén.

Prava z vadného plnéni kupujicimu nenalezi, pokud pred prevzetim zbozi védél, ze ma zbozi vadu, anebo pokud
kupuijici vadu sém zpUsobil, a to zejména témito zplsoby:

a. pouzivanim zbozi za podminek, které neodpovidaji svoji vihkosti, chemickymi a mechanickymi viivy pfirozenému
prostred,

b. neodbornym zachazenim, obsluhou, anebo zanedbdnim predepsané péce o zbozi,

c. poskozenim zbozi nadmérnym zatézovanim, anebo pouzivdnim v rozporu s podminkami uvedenymi v
dokumentaci-zejména v navodu k pouziti, vseobecnymi zasadami, technickymi normami anebo bezpecnostnimi
predpisy platnymi v Ceské republice,

d. poskozenim zbozi neodvratitelnymi a/anebo nepredvidatelnymi udalostmi,

e. poskozenim zbozi ndhodnou zkazou,

f. neodbornym zasahem, poskozenim pfi doprave, poskozenim vodou, ohném, statickou ¢i atmosférickou elektrinou
anebo jinym zadsahem vyS$si modi,

g. neodbornym a neopravnenym zasahem do zbozi k tomu neopravnenou osobou.
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